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Manual de Instalacao e Operacao

Sanspray

Aquecedor SPA 8 Fungdes/Painel Touch
Sistema de Aguecimento
para banheira de hidromassagem

PARA SUA SEGURANCA

Antes de Instalar este produto,

leia atentamente este manual de instrugoes.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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10 - Normas de Garantia
Este produto é garantido pela SANSPRAY na seguinte forma:

10.1 - Condigdes gerais de garantia

A SANSPRAY garante o produto, cujo numero de série consta no
certificado de garantia, contra qualquer defeito de material ou processo de
fabricacdo, desde que a critério de seus técnicos autorizados, se constate
defeito em condigdes normais de uso.

A reposicao de pecas defeituosas e execucao dos servigos decorrentes
desta garantia somente serdo prestados nas localidades do territorio brasileiro
onde a SANSPRAY mantiver servigo autorizado.Nas demais localidades do
territério brasileiro onde ndo exista servigo autorizado SANSPRAY, as despesas
de transporte, frete e seguro correm por conta do cliente.

Esta garantia somente sera valida se o certificado de garantia estiver
corretamente preenchido e sem rasuras, acompanhado da nota fiscal de
compra.

10.2 Prazo de garantia
Este produto e garantido por um periodo de 1 (um) ano incluido o periodo
da garantia legal (primeiros noventa dias — LEI N© 8.078 de 11/09/1990), a
contar da data de emissdo da nota fiscal de compra ao primeira adquirente
consumidor.

A garantia continuard valida mesmo que o produto venha a ser
transferido a terceiros

10.3 - Extingdo da garantia
e Pelo decurso normal do prazo de validade da garantia.

e Por ter sido ligado a rede elétrica fora dos padrdes especificados ou sujeita a
variagdes excessivas de voltagem.

e Pelo mau uso e em desacordo com o manual de instrugdes.
e Por danos causados por agentes da natureza.

e Por ter sido utilizado em ambientes sujeitos a gases corrosivos, alta ou baixa
temperaturas, acidez, etc.

e Por danos causados por acidentes.

e Por apresentar sinais de haver sido aberto, ajustado,
consertado ou ter seu circuito modificado por pessoa nao
autorizada pela SANSPRAY.

e Por ter sido removido ou alterado o nimero de série.

e Pelo descumprimento das instrugbes do manual de instalacdao e operacao do
produto.

10 . 4 - Garantia de manutencgdao do produto

Todo produto reparado, recebe nova garantia de 90 dias ou o que restar do

periodo da garantia original se este for maior. Este periodo é valido para o
mesmo defeito ou servigo, ressalvados os casos de danos por transporte,
quedas, mau uso, violagdo do equipamento e descargas atmosféricas.
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Aquecedor 8 Funcoes Digital
Sistema de aquecimento
para Banheiras de Hidromassagem

Caro Usuario

Primeiramente, queremos parabeniza-lo pela escolha de um
equipamento com a marca SANSPRAY.

Os sistemas de AQUECIMENTO PARA BANHEIRAS DE
HIDROMASSAGEM sdo produzidos sob um rigido padrdo de qualidade, o
que garante a vocé conforto, tranquilidade e muito mais prazer na hora de
seu RELAX.

Para manter o perfeito funcionamento do equipamento que vocé
acaba de adquirir, € necessario tomar alguns cuidados.

Portanto, leia atentamente este manual ndo negligenciando as
orientacOes nele contidas.

Sanspriy
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9 - Lista de supostos problemas

Problema

Causa Provavel

Correcao

O sistema todo nao
funciona

Disjuntor e/ou DR
desligado

Religue o disjuntor e/ou
DR

A bomba nao funciona

Motor da bomba
queimado ou com
problemas

Contate a assisténcia
técnica do fabricante da
bomba

Demora para atingir a
temperatura desejada
e hidromassagem
fraca

Volume de agua a ser
aquecida é muito grande
ou temperatura da agua

muito baixa

Aguarde um tempo maior
para iniciar o seu banho,
apos ter acionado a
temperatura de
aquecimento

Fiagdo inadequada

Peca a um eletricista de
sua confianga para
verificar se a sua fiagdo
esta de acordo com este
Manual de Instrugdes

Tensdo baixa

Peca a um eletricista de
confianga para verificar
se a tensdo esta baixa.
Se estiver, contate a
concessionaria de
energia elétrica de sua
regidao

A bomba esta ligando
mesmo sem agua na
banheira

Posigao incorreta do
sensor de nivel da agua

Certifique-se de que o
sensor de nivel da adgua
esteja fixado na lateral
da banheira e verifique
se 0 sensor de agua esta
na altura dos jatos

Excesso de cola no
sensor de nivel da agua

Verifique se ha excesso
de cola entre o sensor de
nivel da agua e a parede

da banheira
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6 - Possiveis riscos a saude

Uso Adulto

e A temperatura da agua para ser considerada segura a saude de usuarios
adultos, nunca devera exceder a 40 °C.

Gestantes devem consultar seu medico antes de usar o SPA Pois a agua em
temperatura elevada tém um alto potencial para causar graves danos durante
os primeiros meses da gravidez. Mulheres possivelmente gravidas devem
limitar o uso do SPA com temperaturas maiores que “38 °C e por tempos
prolongados.

Pessoas que sofrem de doengas do coragdo, pressdo alta ou baixa, problemas
nos sistemas circulatérios ou diabetes devem consultar um medico antes de
usar o SPA.

A ingestdo de bebidas alcodlicas ou de medicamentos antes ou durante o uso
do SPA pode conduzir a inconsciéncia com a possibilidade de ocorrer
afogamento, também pode aumentar consideravelmente o risco de
hipertermia no SPA.

Pessoas que usam medicamentos devem consultar um medico antes de usar o
SPA, pois alguns medicamentos podem induzir a sonoléncia, enquanto outros
medicamentos podem afetar os batimentos cardiacos, pressdo sanguinea e
circulagao.

Uso infantil
e Temperaturas mais baixas sao recomendadas para criangas quando o uso do
SPA exceder a 10 minutos.

7 - Hipertermia
Imersao prolongada em agua quente pode induzir a hipertermia. A hipertermia
ocorre quando a temperatura interna do corpo alcanca um nivel mais alto que a
temperatura normal “37 °C”.

Os sintomas de hipertermia incluem:
¢ Sonoléncia.
e Letargia.
e Aumento na temperatura interna do corpo.

Os efeitos da hipertermia incluem:
¢ O corpo passa a ndo perceber mais o calor.
¢ O ndo reconhecimento da necessidade de sair do SPA.

e Inabilidade fisica para sair do SPA.
e Perigo fatal em Mulheres gravidas.
e Inconsciéncia com perigo de se afogar.

8 - Instrucoes de limpeza

e Mantenha sempre o disjuntor desligado durante a limpeza.
e Utilize apenas pano Umido. Nunca utilize produtos quimicos, esponjas ou palha de
ago.
12

1 - Componentes do Aquecedor Eletronico

TEMP: 2830
Sistema Trauaco

@

Acionador 8 fungdes - 1 pg

' Caixa de poténcia
\A’ 8 fungdes -

Sensor de / >

nivel da agua

1pg

Spots de Iluminagao
dela4pg
Caixa de poténcia - 1pg (depende do modelo)

2 - Instalacdao e Seguranca Elétrica
Seu novo sistema de aquecimento contém a mais avangada tecnologia para
sua seguranga e conforto. No entanto, este Aquecedor deve ser instalado corretamente

para que seu uso seja seguro. Favor contatar o revendedor ou o local da compra para
tirar suas duvidas a respeito de sua instalagdo.

Do Aquecedor até o quadro de distribuicdo, coloque um circuito independente
sem emendas, com as caracteristicas especificadas abaixo.
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Sistema de Leds

™" Corrente Tensao Poténcia Bitola Fios Disjuntor DR Pressao Agua
T o S W)  minima(mm2) ) (KPA/m.c.a) N
O HIDRO 1 Indica se a Hidro 1 e o Aquecedor estao ligados;
AQDS-8F 41165 45,00 220 6.000 08 mm? 40
) O HIDRO 2 Indica se a Hidro 2 esta ligada;
AQDS-8F 47831 45,00 220 8.000 10 mm? 63 max.: 1,9 KPA/ ) L
0,19 m.c.a O BLOWER Indica se o Blower esta ligado
- 45,00 . 5 . . . . ~ P
AQDS-8F 4rraz ' 220 9.000 16mm 63 min.:1,6 KPA/ O Luz Indica se o sistema de iluminagao esta ativado;
Condutividade da agua = 1300Qcm Grau de protecdo = IP24 0,16 m.c.a 0 0ZONIO Indica se o sistema de ozénio esta ligado
Eficiéncia Energética do Aparelho: Superior a 95% O FILTRO indica se o filtro esta ligado:

ATEN(!‘AO! Nunca Utilize fios com bitola menor que a medida indicada na tabela acima.

. . o . 4 -Mecanismos de Seguranca, Conforto e Economia
Consumo de energia estimado para um banho diario de 8 minutos

Modelo Codigp Tensao Poténcia inime E'€vVasaode ..., Elevagéo de

Maximo Vazao a) Desligamento e religamento automatico do aquecimento
(V~) (W)  KWh/mes Te""(’.?;““’a (L/min) KWhymes Te““(’.?éj““’a (L/min) ) 9 9 q
AQDS-8F 41165 990 6.000 286 10 117 287 26 6 30 O aquecedor Sanspray esta programado para desligar
. ) : : b : . LA . .
AQDS-8F 47831 220 8,000 3.81 10 1.7 3.83 26,6 3.0 auton’,latlcamentg ao atingir 1_ C acima da te_mp_eratura se_IeC|onada e
AQDS-8F 47742 290 9.000 429 10 17 431 266 30 também para religar automaticamente ao atingir 1°C abaixo da
z . ’ ’ ’ ’ ’ temperatura selecionada, proporcionando maior conforto e economia
(o o - . de energia.
¢ A Distancia maxima permitida do disjuntor ao aparelho € de 50 metros. g
Caso esta distancia seja maior, podera ocorrer queda de tensdo, neste caso a b) Desligamento automatico da motobomba (hidro)
bitola da fiacdo utilizada deve ser maior que a minima recomendada neste ] R i
manual. Ao acionar a tecla de aumento da temperatura , vocé estara
Esse dimensionamento, bem como o do circuito do Aquecedor e da moto- acionando tambem a motobomba (hidro). Quando a agua chegar a
bomba, deverdo ser feitos por um técnico habilitado. temperaFura desejada, a .motobomba _ (hldro)' sera desligada
* Pressdo estatica maxima da instalagdo: 400KPA (40 m.c.a.) segundo a norma automaticamente. Caso deseje manter a hidro funcionando basta

NBR 5626 apertar a tecla(@)
e E proibido o uso de plugues e tomadas na instalagdo elétrica do aparelho c) Sistema de seguranca para resfriamento da resisténcia elétrica

Ao ser desligado, o Aquecedor SANSPRAY ird funcionar ainda por 20
IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA: segundos para fazer o resfriamento completo da resisténcia elétrica.

Nunca instale equipamentos elétricos em sua banheira Este procedimento, além de aumentar a seguranca, amplia
sem ligar o Fio Terra. consideravelmente e vida Util do seu Aquecedor.
Para evitar riscos de choques elétricos, o Fio Terra deste produto deve ser conectado a
um sistema de aterramento conforme a norma NBR 5410. A instalagdo elétrica e o
sistema de aterramento para este produto deve ser executado por pessoa qualificada.”

5 - Importantes Instrucoes de Seguranca

¢ A NBR 5410 (InstalacOes Elétricas de Baixa Tensdo) determina a instalagao de . . o L.
um disjuntor DR exclusivo para o circuito do aquecedor digital, com corrente No uso deste equipamento, existem algumas precaucoes basicas de Seguranca a
diferencial de 30 mA e corrente nominal conforme consumo do circuito. serem seguidas;

Cuidados importantes:
e O Aquecedor SANSPRAY possui um sistema de sensor de nivel que faz com que

0 aquecimento sé ligue quando o nivel da agua atingir o jato, protegendo a Nao utilize ou instale aparelhos elétricos como: lampadas, telefones, radios,
bomba e impedindo que a resisténcia queime no primeiro funcionamento por televisdo, secadores, etc. a menos de 1,5m de distancia, a ndo ser que sejam
falta de agua. garantidos pelos fabricantes.
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3 - Painel de Controle

Para destravar

TEMR: 28,3°0

Sistema Trauadn

0 painel, mantenha
pressionado o botdo
LIGA/DESLIGA.

Fungoes do Painel de Controle

©

LIGA/DESL.

) T )
©) (&
=
a O\

-

HIDRO 2

&)

@
@
)]
=
m
x

T

-
c
N

AQUECEDOR

T

g

AQUECEDOR

’

Auxiliar

)

FILTRO
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Liga e desliga o sistema do Aquecedor Eletronico.
Obs.: Ao ser ligado, o painel terda um tempo igual
ou superior a 10 segundos para ativar a trava do sistema.

Liga e desliga a motobomba 1 (motor da HIDRO1)
O visor indicara HIDRO 1 ligado.

Liga e desliga a motobomba 2 (motor da hidro 2).
O visor indicara HIDRO 2 ligado.

Liga e desliga o motor Blower.

19 toque - liga o sistema de iluminacao;

20 toque - liga a troca de cores;

39 toque - para na cor desejada;

40 toque - religa a troca de cores;

Para desligar - mantenha pressionado por alguns segundos.

Aumenta a temperatura na qual o usuario quer tomar o seu banho
de relaxamento. Sendo que no primeiro toque ele mostra a
temperatura programada para o banho e nos toques seguintes ele
eleva o valor da temperatura programada de um em um grau (°C)
podendo variar 15° C temperatura minima a 40° C temperatura
maxima para o banho.

Diminui a temperatura Na qual o usuario quer tomar o seu banho
de relaxamento. Sendo que no primeiro toque ele mostra a
temperatura programada para o banho e nos toques seguintes ele
diminui o valor da temperatura programada de um em um grau
(°C) podendo variar 40° C temperatura maxima a 15° C
temperatura minima para o banho.

Liga e desliga o sistema (Opcional).

Liga e desliga a bomba do filtro.

Obs: Ao pressionar a fungdo FILTRO, aparecera um aviso de desligamento das
outras fungdes, para confirmar pressionar fungéo FILTRO,para cancelar,
pressionar fungao LIGA/DESLIGA.

e Devem ser tomados os cuidados necessarios para ndo danificar a tubulagédo
hidraulica atentando para sua localizagdo de forma a ndo perfura-la, caso haja
necessidade de instalagdo de algum acessorio.

e Ndo instalar registros ou acessorios na saida do aquecedor se ndo for indicado
pelo fabricante.

e Cabos de alimentagdo ou componentes do aquecedor s6 podem ser trocados
pelo fabricante, agente autorizado ou pessoa qualificada.

CUIDADO:

Este aparelho é equipado com resisténcia blindada que devido a sua construgdo
acumula calor apds o registro ter sido fechado e o aparelho desligado. Assim, OS
primeiros jatos de agua poderao estar a uma temperatura
acima daquela adequada ao uso, podendo causar
queimaduras. Portanto, deixe correr um pouco de dgua antes do uso.

2.1 - Esquema de instalagdo para Aquecedor Digital
com acionadores de 8 funcgoes.

a) Hidraulico e componentes

Caso ndo tenha como

fixar a caixa de poténcia

na banheira, construa
uma base prépria para
fixa-la, pois este
equipamento nunca
deve ser instalado no
chdo, onde ha risco de
contato com agua,
podendo ocorrer um
curto circuito.

5. Bocal de captagao (sucgéo)
de agua da banheira

6. Bocal de saida do jato d'agua

7. Acionador

1.Motobomba

2. Saida de agua do Aquecedor
3. Aquecedor

4. Entrada de agua do Aquecedor

8. Banheira de hidromassagem
9. Piso de apoio da banheira
10. Sensor de nivel da agua
11. Caixa de Poténcia
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b) Esquema de Ligacao Elétrica

Lembre-se! .
todas as emendas Acionador
e/ou pontas de fios, i
terminais e conectores (pamel de controle) Aquecedor
devem ser isolados, q
mesmo Os que
n&o estiverem
conectados
TEmD conector
. Scena Trauean macho
A
Conector conector
p/ Acqua Color fémea
(sistema opcional T
Entrada Saida
de de
Energia Energia
Fase 1 Fase2 '©Tem

Disjuntor DR
207 127/220Volts

Spots de Luz

(Sistema opcional)

L Sensor de  Sensor de Nivel Auxiliar Blower

Filtro Moto Bomba 2 Temperatura

Moto Bomba 1

Acqua Color

09

IMPORTANTE Para Total Seguranca e Garantia, utilize no minimo 3 barras de aterramento.

Importante:

a) A agua precisa estar acima do sensor de nivel (10) para manter o sistema em
funcionamento. Abaixo dele, o sistema é desligado automaticamente.

b) Instalar sempre o Aquecedor e a Motobomba nivelados, em local de facil
acesso, ventilado e que ndo receba agua externa direta (chuva, etc.).
c) Utilizar cano com diametro de 40 mm na entrada de agua do aquecedor.
d) Instalar uma caixa de luz o mais préximo possivel do local de instalagdo do
aquecedor.
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2.2 - Esquema de instalacao para Aquecedor Digital
com acionadores de 8 fun¢cdées com Iluminagao acoplada.

a) Hidraulico e componentes

Caso ndo tenha como fixar as caixas

de poténcia na banheira, construa uma
base propria para fixa-la, pois este
equipamento nunca deve ser instalado
no chdo, onde ha risco de contato com
agua, podendo ocorrer um curto circuito.

SansprAy

<

1.Motobomba
2. Saida de agua do Aquecedor
3. Aquecedor
4. Entrada de agua do Aquecedor
5. Bocal de captagéo (sucgéo)

de agua da banheira
6. Bocal de saida do jato d'agua.

7. Acionador

8. Banheira de hidromassagem

9. Piso de apoio da banheira

10. Sensor de nivel da agua

11. Caixa de Poténcia

12. Caixa de poténcia do Aqcua Color
13. Spot de Luz
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